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    Рэймон Федерман
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    Посвящается Симоне, последней из Федерманов

   

   
    
     Вчера я купил себе новый диктофон — и 

     сегодня записал на него историю — да 

     когда я один я часто разговариваю 

     сам с собой — себе рассказываю 

     истории — ту что я себе 

     рассказал вчера 

     я назвал 

    

    
     Шкелеты 

    

   

   Я сижу в своем кабинете — так начинается история которую я записал на диктофон — я сижу в своем кабинете в Калифорнии — Сан-Диего Калифорния — под самым солнцем — сюда восемь лет назад я переехал чтобы завершить свои труды и разобраться с самим собой — я сижу в своем кабинете и смотрю в окно на прекрасный вид напротив — невероятно — долина горы деревья небо птицы летающие по небу — это надо видеть — красота — у меня выдался хороший денек — я чувствую себя хорошо — а все началось с утренней партии в гольф — я набрал 81 балл — да 81 балл — 38 на первых девяти лунках — семь на грине — два берди — на девяти последних лунках 43 — два паршивых богги — две глупые оплошности — когда гуляешь на природе разум иногда плошает — но 81 балл это неплохой счет для такого старика как я — затем обратно домой и работа над книгой «Мое тело в девяти частях»1 с тремя дополнениями — английская версия — «My Body in Nine Parts» — сегодня я работаю над своими шрамами — в какой-то момент я задумался поднял глаза на небесную простыню и роскошный пейзаж передо мной — невероятно — и подумал — когда ты умрешь все это угаснет — смотреть будет не на что — nothing more2 — только мрак — будто ныряешь в большую черную яму — головой вперед рассекая воздух — и в этом завихрении к небытию все станет темным и незримым — конечно так думать и так формулировать это мое сугубо личное дело — я задумываюсь сулит ли это какую-то возможность наличия того что потом — того что по ту сторону — иную форму жизни после смерти — если это так то стало быть я ошибался всю свою жизнь—нет—я не впаду в мета-пата-физическую чушь — нет — только никаких волшебных фокусов — никакой сверхчеловеческой лжи — никакого божественного вмешательства я простое человеческое существо — смертное — я это осознаю — но пока еще вполне живое — и плевать я хотел на потустороннее — но чтобы немного развлечься представим себя мертвыми — вот ты в хвосте длинной очереди только что прибывших шкелетов — да именно так называется эта история — Шкелеты — вот они — одни поверх других свалены в кучу как старая рухлядь кожа да кости — свален в кучу и ты — шкелет среди шкелетов — сваленных в кучу как старая грязная рвань что ждет своей очереди на трансмутацию — бывалые ждут уже очень давно — прибывшим недавно всё в диковину и не терпится узнать когда они будут трансмутированы — поскольку трансмутация происходит не мгновенно — шкелеты реинкарнируются не сразу по прибытии в шкелетную зону — существует срок ожидания — срок инкубации — если можно так сказать — итак ты тоже оказываешься там и ждешь своего часа — никаких волшебных фокусов как уже было сказано — надо уповать на решение властей — да назовем их так — это лучше чем правительство — власти — только они правомочны решать когда придет твой черед на трансмутацию — не спрашивай у нас кто эти власти и где они находятся — в шкелетной зоне такие вопросы не задают — в шкелетной зоне лучше заткнуться если хочешь чтобы тебя трансмутировали — итак однажды власти тебя вызывают — эй ты иди сюда — да ты новенькй — и говорят что тебя скоро отправят — но не обязательно на планету с которой ты прибыл — шкелеты прибывают со всех концов Вселенной — место где свалены шкелеты это особая зона в большой пустоте Вселенной — никто не знает где она в точности расположена — это как огромный склад — вроде универсального магазина Самаритэн — там есть шкелеты любого вида и любого размера — любой формы и любого цвета — большей частью в скверном состоянии — они ждут когда власти вызовут их на трансмутацию — спорить с властями нельзя — следует принимать их решение — итак твой черед пришел — и вот ты возвращаешься на планету Земля в виде насекомого — да в виде мухи — теперь представь себе как ты будешь жить мухой — конечно жизнь мухи коротка — как говорится мимолетна — но все же это жизнь — какова твоя главная цель в этой мушиной жизни — смысл твоего бытия сначала жрать дерьмо других существ — а еще жужжать — да жужжать вокруг коров которые так и норовят прихлопнуть тебя хвостом — или вокруг людей — выискивать дерьмо на оконных стеклах или телевизионных экранах — но в один прекрасный день ты садишься на плечо или на голову какого-нибудь человека — и хлоп — он прихлопывает тебя рукой — расплющивает — умертвляет — и ты вновь становишься шкелетом — что это была за жизнь — и вот ты снова в шкелетной зоне — ах ты уже вернулся говорят тебе те что мурыжатся в ожидании — время идет — нет время не идет потому что в шкелетной зоне время не движется — времени нет — нет вообще ничего — однако приходит и твой черед — в итоге все произошло быстро — никаких объяснений — у властей ведь не спрашивают — на этот раз тебя отправляют в виде цветка — красивой красной розы в сад одного из нуворишей живущего где-нибудь за городом на калифорнийском побережье — ты гордишься зная что ты красива и душиста — и дамы которые приходят в гости к твоей буржуазной госпоже на партию в бридж смотрят на тебя и говорят — о какая красивая роза — но в один прекрасный день хозяйка просит прислугу срезать цветок и поставить его в вазу чтобы украсить столовую — итак прислуга с ножницами подходит и перерезает тебе стебель — затем ставит тебя в хрустальную вазу с водой — очень быстро вода начинает плохо пахнуть — становится невыносимо — ты мокнешь в гниющей жидкости — вянешь — хозяйка просит прислугу выбросить увядший цветок и заменить его другим — прислуга выливает мутную вонючую воду в раковину и выбрасывает тебя в мусорный бак — и вот ты возвращаешься к шкелетам — что это была за жизнь — ты снова в куче шкелетов и снова ждешь — на этот раз ждешь долго — может быть два столетия — даже больше — но поскольку в шкелетной зоне время не существует ты не осознаешь сколько времени ты ждешь — но все равно подыхаешь от скуки — тебе хотелось бы пройти через трансмутацию еще раз — ты завидуешь шкелетам которых отправляют — тебе наплевать кем ты станешь лишь бы скорее трансмутировали — в итоге власти вызывают тебя и объявляют что ты востребован к африканским львам — на планете Земля недостаток львиных самцов — большинство самцов стали бесплодными — и вот ты в Африке — в Кении с тремя довольно сексуальными львицами и ватагой львят — каждые пятнадцать минут — это было скрупулезно подсчитано при научных наблюдениях — одна из львиц подходит к тебе и щекочет для услады — ты выбираешься из своего уютного уголка в тени большого экзотического дерева — залезаешь на львицу трахаешь ее разок затем возвращаешься и ложишься в тень помечтать об иной жизни — это приятное существование — с насыщенным питанием — за этим следят три львицы — много мяса газели и зебры — и забавные игры с малышами — не жизнь а одно удовольствие — ты спокойно ведешь свою праздную жизнь царя зверей — но однажды в саванну приходят люди — чернокожие и белокожие — белокожие в странных светлых шляпах из плетеной соломы потрясают ружьями — чернокожим похоже наплевать — они смотрят как белокожие тебя ожесточенно преследуют — но эти люди здесь не для того чтобы превратить тебя в шкелет — они только хотят поймать тебя — и вот они ловят тебя большой сетью — сажают тебя на грузовое судно — и вот ты уже на пути к тому что они называют цивилизованным обществом — на твое счастье они привезли тебя не в зоопарк Буффало где до конца своих дней ты торчал бы в клетке морозил себе задницу и шалея от скуки месил свое собственное дерьмо — причем не имея никакого шанса залезть на какую-нибудь сексуальную львицу — в любом случае теперь когда ты уже не можешь бегать на воле тебе не хватает натренированности — у тебя уже не стоит — но какая удача что тебя поместили в зоопарк Сан-Диего — прекрасный зоопарк — даже устроили так называемую естественную природную среду — конечно всё это «липа» — подобные эрзацы это типичная Калифорния — в устроенной для тебя среде нет ничего естественно-природного — это чисто голливудские декорации — ты это понимаешь — ты понимаешь какая это «липа» но делаешь вид что счастлив чтобы люди не страдали от угрызений совести и были довольны — так они не отправят тебя в зоопарк Буффало однако в этих диснеевских декорациях ты пухнешь от скуки — большей частью спишь — или делаешь вид что спишь — особенно когда приводят детишек чтобы ты их попугал — от тебя ждут свирепости — но ты спокоен — иногда какой-нибудь человек тыкает тебя в задницу острой палкой чтобы заставить тебя рычать и ты рычишь — что за жизнь—конечно тебе дают куски хорошего мяса — главным образом говядину — но однажды тебе приносят кусок гнилого мяса — и ты умираешь от отравления—не иначе как коровьим бешенством — и возвращаешься к шкелетам — ладно не будем представлять себе все животные человеческие и растительные варианты твоей возможной реинкарнации — представь себе что ты возвращаешься редисом — или артишоком — ну ладно деревом это совсем неплохо—величавым высоким деревом — великолепным дубом — хоть раз ты можешь считать себя удовлетворенным — ведь дерево это надолго — но все остальные деревья вокруг завидуют тебе потому что ты самое высокое — или потому что твой ствол самый толстый — крепче чем у них — или потому что у тебя более зеленая и пышная листва — ты не обращаешь на это внимания поскольку всякое дерево кажется тебе прекрасной формой жизни — и вот однажды какой-то человек подходит с бензопилой и спиливает тебя, чтобы превратить в доски и дрова — что за жизнь — и вот в какой уже раз ты возвращаешься  к шкелетам — и размышляешь ожидая в свою очередь превращения или возвращения — я знаю что шкелетам не свойственно мыслить — но для удобства повествования скажем что шкелеты способны иметь мелкие проблески мысли — итак ты мыслишь — а почему я не могу высказать свое мнение — почему я не могу сам решать вопрос о своей следующей трансмутации — почему я не могу придумать свое собственное — чуть не сказал будущее — скажем свою собственную трансмутацию — теперь представим себе что в одну из своих предыдущих трансмутации ты был писателем и все еще умеешь писать — и вот ты сочиняешь послание властям — облекаешь его в нужную форму и даже — оставим ложную скромность — придаешь ему некий стиль — представим что в этом послании ты пишешь что возможно настала пора когда шкелеты могут высказать свое мнение по поводу своих трансмутаций — и представим себе что это вызывает в шкелетной зоне чертовскую суматоху — во всех смыслах — дискуссии — дебаты — опросы — возмущения — и прочие акции — допустим что в итоге власти дают свое согласие — отныне шкелеты могут сами решать в какой форме им возвращаться — это долгий и сложный процесс но он дает тебе право выбора — я например часто думал что если мне предстоит возвратиться то я вернулся бы в виде римского гладиатора — как Спартак — чтобы возглавить мятеж против римского императора — или в виде мушкетера — как Д’Артаньян — или в виде french lover3 — типа Казановы — или в виде в виде в виде — в виде — принять решение оказывается делом непростым — что касается Рузе то пусть сам решает кем он хотел бы быть — в любом случае лучшее что мы можем здесь сделать — в этой басне — так это предоставить потенциальным читателям возможность самим выбирать форму в которой они хотели бы вернуться — а если эту басню опубликуют — будем надеяться — например частями в «Ла Нувэль Ревю Франсэз» или «Ла Ревю Литтерэр» — а потом возможно и отдельной книгой — тогда мы потребуем чтобы последняя страница осталась чистой и читатели смогли бы там написать кем они хотели бы быть в своей будущей жизни — кстати загляните в конец этой книги — а затем быстро возвращайте к приключениям шкелетов — их злоключения еще не кончились — разумеется в один прекрасный день — когда наука продвинется вперед — шкелеты возможно будут способны возвращаться в виде предметов — представим что мы кухонная плита или электрическая бритва — или еще лучше — клюшка для игры в гольф — о какой интересной бы лабы такая жизнь — вот ты совершенно новая клюшка driver4 Taylor Made Titanium 680 с графитовой shaft5 — что за прекрасная спортивная жизнь — во всяком случае до того момента как игрок посчитает тебя виноватой в своих плохих ударах и решит купить шкелет реинкарнированный в driver King Kobra 560 с shaft anti-slice6 а тебя выкинет на свалку — представь какой прискорбной была бы такая жизнь — кстати уже наступила ночь — прекрасный вид за окном исчез — пора заканчивать с баснями — я нажимаю на диктофоне клавишу off и перехожу к работе над «Своим телом в девяти частях» — над своими шрамами — и довольно о шкелетах — 

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     Шкелет #1
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На другой день я был в своем кабинете — как и во все прочие дни — кроме воскресенья когда я смотрю по телевизору футбольные матчи — разумеется это американский футбол — и ни хрена не делал — в голову ничего не приходило — ни одной фразы которая могла бы вызвать у меня улыбку и мысль — вот хорошее начало — нет не было ничего — ни одного слова — как например слово с которого начинается мой роман «Кому полагается» — слово тишина — да в тот день в моей голове была полная тишина — итак чтобы убить время я смотрю в окно на прекрасный вид — не буду описывать его еще раз даже если это заманчиво — если вам интересно посмотрите предыдущую главу где описываются шкелеты сваленные в кучу в шкелетной зоне — величественная панорама вызвала у меня желание перечитать то что я написал о шкелетах — и по ходу чтения мне пришла в голову одна идея — нет — не идея а фраза — вот эта — какую рожу должен был состроить первый мыслящий гоминид — скажем гомо сапиенс — когда он увидел первого мертвеца — я сказал первого потому что сам мертвец не осознавал что он мертв — а вот тот кто видел как этот чувак рухнул замертво должен был состроить странную рожу — поскольку он осознавал что чувак только что ставший шкелетом был уже не живым — и тогда этот гомо сапиенс — или эта гомо сапиенса — так как первым индивидом увидевшим смерть возможно была женщина — или это уже был гомо эректус — или гомо эректа теперь уже не узнать — ведь тогда никто записей не вел — но вне всякого сомнения одно из этих каких-то гомо и придумало слово мертвый — ну не само слово а звук который производили еще неразработанные голосовые связки — звук который означал — ой а чувак-то мертв — так вот я подумал какую рожу он(а) состроил(а) когда увидел(а) как тот доисторический чувак или та доисторическая чувиха угодил(а) в зону шкелетов и получил(а) от властей номер 1 — ну в то время — при учреждении шкелетной зоны — еще не было системы счисления — не было и математики — это я дал шкелету номер 1 — во Вселенной вообще ничего не было — все надо было придумывать — что и сделали поколения последовавшие за первым человеком осознавшим смерть — после того как он сказал — черт чувак-то умер — ну не совсем сказал — это было что-то вроде рыка доисторического человека — но как только он это рыкнул то почувствовал в себе — в полости своего желудка — сильную боль — боль еще резче той которую почувствовал когда распрямился, перейдя из позы четвероногого в позу двуногого — но на этот раз — здесь при виде шкелета только что угодившего в шкелетную зону — он не заорал от боли как это было когда он сэректировал — позволю себе такой неологизм — нет он не кричал а только рычал — понимая своим маленьким мозгом что однажды он тоже может стать шкелетом как тот несчастный чувак который только что окочурился — и начиная с этого момента он провел остаток своей жалкой жизни допотопного человека с этой болью в себе — которой он в один прекрасный день дал название страх — ах да страх смерти — кстати я как-то написал маленькое стихотворение в котором говорится

    
     
      нас пугает

      не смерть 

      а страх перед смертью

     

    

    и после мысли которую я только что описал я подумал — вспомнив об истории шкелетов которые пережили трансмутацию сотни раз — иногда даже больше — а затем кончились напрочь — в том смысле когда говорят что книга кончилась — не обязательно потому что весь тираж зачитали до дыр — а потому что остатки тиража отправили в макулатуру на переработку — так вот я подумал как должно быть ужасно подвергаться трансмутации и возвращаться к жизни — какую бы форму она ни принимала — как ужасно испытывать боль от страха всякий раз когда возвращаешься к жизни — от страха перед смертью — и здесь я задумался о проблеме человеческих существ — несомненно стоило бы подумать испытывают ли подобную боль в полости своих желудков например золотые рыбки — чтобы понять боятся ли смерти и они — или им наплевать — а может быть они думают при следующей трансмутации я вернусь в виде мужчины или женщины — предпочтительнее в виде женщины с красивыми ножками — потому что человеческие существа вроде бы совсем не боятся смерти — вот почему им нравится беспрестанно убивать друг друга — вот о чем я думал с восхищением разглядывая пейзаж за окном своего кабинета в тот день когда я ни хрена не делал —
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В шкелетной зоне ходят слухи — какой-то новенький свежеиспеченный шкелет только что прибыл с планеты где происходит революция — и похоже этот шкелет пытается убедить других шкелетов избавиться от властей чтобы сформировать независимое демократическое правительство — утопия ставшая реальностью в какой-то особой шкелетной зоне где властвуют сами шкелеты — подавно и тщетно ожидающие старые шкелеты обеспокоены этими подрывными идеями из-за которых может задержаться их грядущая трансмутация — какие только враки не нашептываются в шкелетной зоне — какие только слухи не распространяются старыми сплетниками — особенно после бюрократических изменений которые произошли относительно решений по трансмутации — шкелеты выиграли дело — о подробностях первого восстания смотри конец первой главы этой истории но новенький свежеиспеченный шкелет объясняет что если шкелеты восстанут и сформируют собственный комитет власти — демократический комитет — все шкелеты станут равноправными и смогут подавать свои просьбы членам этого нового комитета который будет состоять из старых шкелетов — недавно прибывшие в зону молодые шкелеты воодушевляются идеей возможной революции — но самые старые шкелеты отмечают что после такой революции в первую очередь будут трансмутироваться лишь новые шкелеты а старые шкелеты будут и дальше хиреть целую вечность — так как мужество молодых фанатичных шкелетов которые возглавят борьбу против властей будет вознаграждено быстрой трансмутацией — даже среди тех кто желает наступления революции — формируются две идеологически противостоящие группы — два клана — две секты — правильнее сказать — две политические партии — одна фракция хочет чтобы революция произошла в кратчайшие сроки и одновременно повсюду в шкелетной зоне — все похерить в пух и прах — другая фракция предлагает действовать осторожнее и не пытаться свергнуть власти разом потому что не очень понятно как далеко простирается их власть — такая революция должна происходить мало-помалу путем подковерного проникновения во власть — это фракция осторожных — фанатики орут что надо все снести одним махом — и потом все начать с нуля — осторожные возражают что невозможно вернуться назад — невозможно вернуться к основанию шкелетной зоны когда все было райским — повсюду устраиваются дискуссии дебаты — подпольные выступления — короткие митинги — так как опасно привлекать внимание властей — манифесты циркулируют тайно чтобы власти не обнаружили что происходит в шкелетной зоне — вот почему идея революции — это всего лишь слухи бесконечно передающиеся туда-сюда — но один старый шкелет убежденный что в результате такого потрясения он останется нетрансмутируемым до скончания времен проникает в администрацию властей и доносит на новенького свежеиспеченного шкелета призывающего к революции — того немедленно вызывают — требуют объясниться и выдать остальных конспираторов — новый шкелет отказывается — его пытают но он не поддается — ему говорят что если он откажется назвать других шкелетов участвующих в заговоре то его никогда не трансмутируют — молодой шкелет революционер которого уже пытали во время революции на планете откуда он прибыл знает чего ожидать — он знает что даже если он раскроет имена шкелетов готовящих революцию то его все равно выбросят в кучу шкелетов именуемых заключенными пожизненно и навечно — которых как известно никогда больше не трансмутируют — это самая ужасная участь в шкелетной зоне — знать что останешься шкелетом навсегда — что тебя никогда не трансмутируют — даже в виде овоща — даже в виде такого мерзкого уродливого овоща как топинамбур — или в такой смехотворный предмет как ночной горшок — тем временем тайные силы властей именуемые силовыми группами устраивают облавы на тех кто готовил революцию так как даже если новенький свежеиспеченный шкелет выдержал и не выдал своих товарищей то их выдали старые шкелеты — ладно вряд ли стоит продолжать и описывать жалкий провал этой революции — то что произойдет в шкелетной зоне мы узнаем только в следующей главе — но как говорится в шкелетной зоне после фиаско этого восстания — чем больше перемен тем больше все одно и то же —
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Когда какой-нибудь шкелет возвращается в шкелетную зону после трансмутации он любит рассказывать какая жизнь у него была и в какой форме его трансмутировали — старые шкелеты которые ждут уже целую вечность с огромным удовольствием слушают такие истории — так они отчасти разделяют опыт трансмутации шкелета-рассказчика — порой эти истории очень печальные и показывают насколько трансмутация бывает мучительной неудачной прискорбной депрессивной и даже отвратительной — это как раз случай шкелета которого трансмутировали в ночной горшок — что это была за жизнь — можно себе представить — хотя эта скорбная и грязная история весьма позабавила старых заскорузлых шкелетов но бывают истории смешные а иногда даже откровенно сексуальные — например история которую рассказал один вернувшийся шкелет — его трансмутировали в презерватив — ну в общем легко представить себе что он мог поведать — или скорее насочинять — даже если сделать скидку на небольшое преувеличение его история все равно была довольно пикантной — полная перипетий — будоражащих приключений — но под конец этот шкелет не скрывая отвращения рассказал что после того как он с большим удовольствием сделал свое дело его выбросили в унитаз — и спустили воду — и вот он поплыл по канализационным трубам планеты а жирные крысы дрались между собой за право его сожрать — победившая крыса его сожрала и высрала в гнилую канализационную жижу и он вновь стал шкелетом — дерьмовым шкелетом — можно сколько угодно и во всех подробностях излагать истории которые доходяги с того света — no pun intended7 — рассказывают после трансмутационной жизни — как например история шкелета ставшего лифтом — или шкелета ставшего гамбургером — или шкелета ставшего переводчиком — но следует уточнить что власти — которые всегда удерживают власть — по понятной причине заинтересовались этими историями — и решили составить из них внушительную антологию призванную циркулировать в зоне ради успокоения не только фанатичных шкелетов но еще и старых шкелетов которые томятся в зоне с давних пор и не имеют никакого шанса на трансмутацию — вот название выбранное властями для этой книги — «Антология шкелетных историй, без цензуры» —
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      ты

      &

      твоя рука

      или воспоминание

      о твоей руке

      когда она

      тебя держит

      крепко тебя сжимает
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      то в руке
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      тогда

      она & ты вы оба

      вы оба
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      вы друг другу
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      истории

      истории

      порой даже

      чуть игривые

      вы друг другу

      рассказываете

      и потираетесь

      друг о друга

      как старые шкелеты

      в ожидании трансмутации

      чтобы вновь получать наслаждение от жизни

      от жизни
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Возможно шкелетная зона, о которой здесь идет речь не единственная во Вселенной даже если она как ранее пояснялось объединяет многие системы — Вселенная велика — и все расширяется — возможно есть и другие вселенные кроме той что известна нам — несомненно каждая шкелетная зона имеет свое собственное законодательство относительно трансмутаций — нормы установленные властями каждой зоны в рамках их власти — например в шкелетной зоне о которой здесь идет речь — есть правило — можно сказать закон — или даже запрет — согласно которому шкелет должен трансмутироваться в настоящее той планеты на которую его отправляют — он должен быть современником — человеческих животных растительных или даже искусственных существ — этой планеты — а значит шкелет трансмутируемый из шкелетной зоны о которой здесь идет речь не может оказаться ни в прошлом этой планеты — ни в ее будущем — трансмутация происходит только в настоящем каким бы оно ни было — например в случае с несчастным шкелетом которого трансмутировали в муху — на планету Земля она прибыла в сентябре месяце 2007 года — а именно в 15 часов 30 минут и сентября — в тот самый день когда человеческие существа этой планеты поминали большую историческую трагедию которую они назвали 9/11 — можно не уточнять что это означает — все и так знают—вообще-то 9/11 стало на этой планете мифологическим символом — символом скорбным и незабываемым — но сейчас речь идет не об этом — мы говорим о правиле той специфической шкелетной зоны запрещающем шкелету трансмутироваться в прошлое или будущее планеты на которую его отправляют — и все-таки однажды произошел сбой — никто не знает почему и как — да однажды шкелета трансмутировали в динозавра — большого и довольно агрессивного динозавра — если быть точным в тираннозавра — аномалия заключается в том что этот шкелет-динозавр оказался не в своем настоящем времени планеты Земля — не в эпоху динозавров — на сотню миллионов лет в прошлом — что было бы логично для шкелета-динозавра — а в период греческой античности — перед тем как объяснить что случилось с этим несчастным шкелетом-динозавром перемещенным во времени — и попавшим в эпоху которая сделала из него эдакое невиданное чудовище — итак перед тем как рассказать об этом было бы уместно задуматься о том что вызвало исчезновение динозавров — условия задачи известны — шестьдесят миллионов лет назад динозавры внезапно вымерли экая гекатомба — эти великолепные животные по-хозяйски царили на планете Земля больше сотни миллионов лет — их превосходство было бесспорным — и вот за несколько лет они пропали — почему — как — и почему исчезают только некоторые животные — а также растения — среди которых самые известные динозавры — хотя рептилии млекопитающие птицы насекомые и другие малые виды выживают — откуда такое внезапное пресечение всего рода — выдвигались самые разные теории — эпидемия — климатическое потрясение — соперничество с млекопитающими — вулканическое извержение — и многие другие — самая нелепая — и наиболее обсуждаемая — благосклонно воспринятая средствами массовой информации — это теория метеорита упавшего на планету Земля — все эти объяснения не выдерживают никакой критики — истинная причина вот в чем — здесь она дается впервые и в эксклюзивном порядке — исчезновение динозавров было вызвано радикальным изменением силы тяготения — вдруг — по необъяснимой пока что причине — сила тяготения увеличилась вчетверо — будто огромный груз навалился на спины динозавров и мало-помалу вмял их в болотную жижу — в то время Земля была очень болотистой — и динозавров этих внушительных животных поглотила размытая почва — она всосала и утопила их в себе как в зыбучих песках — вот кстати почему ископаемых динозавров часто обнаруживали в отложениях бывших когда-то болотом — это объясняет также почему другие виды выжившие при новой силе тяготения благодаря своей адаптации имеют несколько приплюснутый вид — ладно здесь речь идет не об этом — а о шкелете трансмутированном в динозавра который необъяснимым образов оказывается в греческой античности — едва его замечают в окрестностях одного полиса этой цивилизации как сразу же расходится молва о том что это свирепый дракон — наверняка вызов брошенный с Олимпа думают те кто об этом слышат — тогда собирается толпа отважных человеческих существ — они берут свои копья и отправляются преследовать этого перемещенного динозавра воображая что это дракон — надо уточнить что древние греки ничего не знали о динозаврах вряд ли стоит подробно рассказывать об этой охоте на лжедракона — все было как всегда — тем более что несчастный шкелет-динозавр пытаясь убежать от одержимых честолюбцев которые его преследовали оказался сам того не осознавая в каком-то лабиринте — в те времена строили особенно запутанные лабиринты — ладно вряд ли стоит рассказывать что случилось с этим несчастным шкелетом-динозавром заплутавшим в греческой мифологии — его жестоко искололи копьями и он вновь превратился в маленького шкелета — простого маленького совсем невзрачного шкелета вернувшегося в шкелетную зону — проблема в том что ни один из шкелетов в зоне о которой идет речь не захотел поверить в эту историю шкелета-динозавра трансмутированного в неподобающий ему период — только власти поверили так как знали что неправильная трансмутация была вызвана их ошибкой — но умолчали об этом факте поскольку не хотели чтобы другие шкелеты просили их трансмутировать в динозавра или какую-нибудь другую тварь из прошлого — особенно с того момента как шкелеты получили право голоса относительно решений о трансмутации — было предпочтительнее сохранять эту историю о динозавре в тайне — разоблачение могло подтолкнуть шкелетов-фанатиков к организации новой революции — и власти позволили шкелетам высмеивать шкелета трансмутированного в динозавра-попаданца и обзывать его вруном — вот о чем была эта история — рассказать как тайком было нарушено правило шкелетной зоны запрещающее возвращаться в прошлое или в будущее — правило скорее дурацкое говорят шкелеты но отменить его нельзя - «если только не сформируется новое правительство — но как известно пытаться свергнуть власти трудно и опасно — однако никогда не известно что может произойти в далеком будущем со шкелетной зоной — возможно даже что где-то в других шкелетных зонах огромной Вселенной уже свергали власти — и всё вновь становилось райским — о чем мечтают многие старые шкелеты которые мурыжатся в зоне целую вечность—возможно даже что в этих других зонах трансмутировать шкелета в динозавра в исторический период отличный от юрского совершенно нормально —
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Власти шкелетной зоны — о которой идет речь в этой басне — недавно приняли очень курьезное решение — они решили отделить человеческие шкелеты от животных — и поместить в два отдельных сектора зоны — никакого обоснования не последовало — но повсюду без конца распространяются слухи о том что власти приняли решение создать отдельный сектор для животных поскольку обнаружили что между человеческими и животными шкелетами имеют место сомнительные отношения — сомнительные возможно термин немного расплывчатый для описания отношений прямо скажем сексуального характера — да сексуального характера — видите ли — то чего шкелеты не знают когда прибывают в зону — то чем мы расскажем в этой главе — это то что переходя от человеческого или животного состояния к состоянию шкелетному они теряют все способности которые позволяли бы им оставаться живыми — какой бы ни была форма их существования — единственная способность которая не исчезает в шкелетном состоянии — это способность сексуальная — что понятно даже если причина или причины этого факта необъяснимы — разве жизнь как ее определяют и объясняют могла бы продолжаться если бы не было сексуальной активности — во всяком случае среди существ которые воспроизводятся сексуальным путем — какими бы ни были формы и методы — каждый шкелет сохраняет в себе репродуктивную способность — то есть способность размножения когда его трансмутируют в человеческую или животную форму в этом смысле можно сказать что переход от живого состояния к шкелетному — и наоборот это цикличная система движения туда-сюда в зависимости от трансмутации — таким образом трансмутация и копуляция оказываются на самом деле синонимами — очевидно что если бы шкелеты неважно какого вида трансмутировались без своей сексуальной способности то пришел бы конец всем человеческим и животным видам которые кое-как сожительствуют на планетах Вселенной где существует то что называется жизнью — итак происходит с самого первого раза когда люди и животные стали шкелетами — невозможно объяснить происхождение этого явления которое обычно называют смертью — как однажды в беседе мне поведал Мишель Фуко — смерть это идеальное событие — когда Фуко это говорил в литературной сфере носилась очень модная идея согласно которой литература умерла — как и автор — что однако не мешало всевозможным фанатичным авторам писать такие книги как— «Тоннель»8— «Смерть литературы и прочие истории»9 — «Радуга земного тяготения»11— «Никчемные тексты»11 — «Т нулевое»12— «Удвой или сдайся!»13 — и многие другие — возможно Мишель Фуко и был прав когда объявлял что автор умер — но это не отбило желание у многих якобы умерших авторов продолжать хоронить труп литературы — простите за небольшое вторжение истории литературы и истории мысли в то что мы стараемся прояснить — идеальное событие в становлении шкелета — жизнь не могла бы возобновляться на планете Земля — или на неважно какой другой планете — если бы их обитатели не размножались половым путем — вот почему тот кто придумал шкелетов — в том виде в котором они описаны в этой басне — оказался достаточно находчивым чтобы позволить им сохранять свои сексуальные способности — иначе шкелетам наверняка пришел бы конец — мы не осмеливаемся сказать смерть — это было бы избыточно — но в общем так оно и есть — очевидно что если бы трансмутированные шкелеты прибывали импотентными туда куда их отправляли то жизнь во Вселенной уже давно угасла бы — мы не будем предаваться бесконечным спекуляциям насчет такой трагикомической возможности — мы могли бы вернуться позднее к этой теме — теме безжизненной Вселенной — пустой Вселенной — скорбно оживленной останками распавшихся шкелетов которые плавали бы в небытии — не стоит пускаться в такие зловещие предположения — предоставим потенциальному читателю возможность самому изучить эти апокалиптические гипотезы — вернемся лучше к властям которые усмотрели сомнительный характер отношений поддерживаемых животными и человеческими шкелетами — по слухам отношений сексуального характера — возмутительно — именно эти слухи подпитывают психоз в недрах властей шкелетной зоны — возможно они боятся что такие чересчур интимные отношения могут создать новую форму жизни — получеловеческих-полуживотных существ — и в ближайшем — или далеком будущем — одна из таких двусмысленных тварей — которых можно назвать гомофавнами — изобретет средство против смерти — лекарство которое будет излечивать от смерти — что сделает их бессмертными — а бессмертность этих гомофавнов прервет трансмутационную цикличность — что неизбежно приведет к закрытию неиспользуемой шкелетной зоны — и по сути низвержению властей поскольку они уже не будут властвовать ни над чем — только над пустотой — странная власть — но мы опять отвлеклись от нашего сюжета—мы хотели лишь уточнить что жизнь — какую бы форму она ни принимала — не может продолжаться и увековечиваться без сексуальной активности — какой бы характер она ни носила — вот почему в этой басне было решено что школеты сохранят свои сексуальные способности — вне зависимости от рода вида цвета и названия — и после каждой трансмутации будут способны на — и даже ответственны за — порождение человеческих или животных существ ради увековечивания цикличного движения трансмутации — то есть перехода от жизни к шкелетному состоянию — и наоборот — подобно тому как движется цикличный рассказ — или применяя старое клише — как змея кусает себя за хвост — мы не беремся вновь экстраполировать на сексуальность — самца или самки — рептилии в этой метафоре и не будем употреблять грубую лексику могущую оскорбить потенциальных читателей — особенно тех кто всегда оскорбляется при наличии рискованных выражений — по этому поводу добавить нечего — но все же отметьте что рассказ подходит почти для всех категорий читателей — вернемся лучше к решению властей создать два сектора чтобы разделить разные виды шкелетов — отныне — как уже пояснялось — в шкелетной зоне есть два отдельных пространства — нас так и подмывает сказать два гетто — отделенных одно от другого широкой безгранной протяженностью — бесконечной пустотой — если такой образ допустим в данной ситуации — чем-то вроде огромной пропасти которая не позволяет человеческим и животным шкелетам тереться друг о друга — мы говорим тереться за неимением лучшего термина для описания их сексуальной активности поскольку шкелеты сваленные друг на друга это в каком-то смысле полые дохляки — так вот их сексуальная активность осуществляется путем трения одного шкелета о другой и разумеется без какого-либо различия рода вида цвета физиологических и психологических свойств — ибо все эти отличительные свойства исчезают когда человеческое или животное существо становится шкелетом — что и происходит начиная с прибытия в зону двух первых шкелетов которые оказались сваленными друг на друга то есть начиная с прибытия шкелета #1 — о нем мы уже рассказывали в другой главе этой басни — и шкелета #2 — о нем мы еще не рассказывали — и были так сказать первыми инициаторами трения шкелетов сваленных друг на друга — и так далее по мере того как в кучу сваливались новые шкелеты — упомянув шкелета #1 мы могли бы усомниться в том что его вообще трансмутировали — с незапамятных времен задавленный под остальными шкелетами сваленными на него — он мог быть забыт властями — эту загадку мы возможно разрешим в другой главе — дабы выяснить что случилось с этим несчастным шкелетом #1 с того момента как он оказался в зоне — можно было бы даже уточить его род — так как при введении в эту басню пол шкелета #1 не был определен можно было бы также подумать о шкелете #2. — был ли он человеческим или животным — самцом или самкой — возможно на эти щекотливые вопросы никогда не найдутся ответы — и даже при наличии ответов не будет никаких доказательств — никакого удовлетворительного вывода относительно двух первых шкелетов — подобно истории жизни Иисуса которая была рассказана — написана и столько раз переписана — до такой степени что из нее сделали мистическое измышление в которой человек Иисус был трансмутирован в божество — вот еще один рассказ который следовало бы прояснить — но у нас нет ни времен и ни места для того чтобы искаться в эту нескончаемую витиеватую легенду — здесь мы рассказываем историю шкелетную — а не библейскую — и потом в нашей басне имеет значение секс а не религия — догмы никогда не помогали человеческим существам размножаться и сохранять себя как вид — они наоборот учили их самоистреблению — итак рассказывать об Иисусе и религии — и лжи которую уйма человеческих существ поддерживала во имя своих верований значит делать басню о шкелетах еще более запутанной чем она есть — вообще-то — если говорить о запутанности — то — рассказчики этой басни должны вам кое в чем исповедаться — а именно вот в чем —

    

Рассказчик #1

    признаюсь что под конец я немного запутался в этой шкелетной истории — мне не всегда удается рассортировать шкелетов — властям должно быть также трудно их различать — и вот я подумал что если власти отправляют самых новых шкелетов не убедившись что самые старые шкелеты торчащие в зоне целую вечность имеют шанс задействовать свои сексуальные способности — так вот это истощает потенцию — ведь если самые зрелые шкелеты никогда не трансмутируются — хотя и накопили самые богатые возможности размножения — тогда в системе трансмутации что-то не так —

    

Рассказчик #2

    я тоже — должен признаться — я тоже часто терялся в этой шкелетной басне — особенно в синтаксисе — я не всегда могу отличить то что рассказывается сейчас от того что было рассказано ранее — несомненно власти также растеряны как и мы — по этой причине они часто принимают ошибочные решения — например — как мы уже отмечали — промашка с трансмутацией шкелета в динозавра отправленного в неподобающий ему период — явный анахронизм с драматическими последствиями — путаница наверное такая что они уже не знают каких шкелетов трансмутировать и в какое время — можно представить как пострадала бы шкелетная зона если бы импотентных шкелетов — неспособных порождать будущих шкелетов — подвергли трансмутации

    

мы благодарим вас за внимание — и возобновляем наш рассказ в котором описывалось трение шкелетов между собой — следует уточнить что в шкелетной зоне эти трения не приводят ни к чему — они совершенно тщетны в том смысле что совершенно бесплодны и не доставляют никакого удовольствия — это всего лишь старые рефлексы — в зоне шкелет не может породить другого шкелета — он может только об него тереться — порождение возможно лишь когда шкелет трансмутируется в новую форму жизни — человеческую или животную — а может быть даже в виде растения или предмета — но это требует подтверждений которых в нашем распоряжении пока нет — во всяком случае в зоне шкелеты себя стимулируют потираясь друг о друга совершенно бессмысленно и безрезультатно — это как искусство ради искусства трение ради трения — мы говорим трение потому что не сумели найти лучшего термина для описания сексуальной активности характерной для шкелетной зоны — перепихиваться наверное не подошло бы — и наверняка оскорбило бы потенциальных читателей этой басни — тем более что эти трения могут осуществляться как с нижележащим так и с вышележащим шкелетом — итак скажем что с незапамятных времен шкелеты сваленные друг на друга без какой-либо упорядоченности или логики образуют огромную кучу полых дохляков которые все вместе подрагивают — кучу в форме высокой пирамиды — более широкую в основании поскольку количество шкелетов сваливаемых в эту кучу издавна очень велико — уже целую вечность — мы предлагаем здесь всего лишь гипотезу — эта куча шкелетов сваленных друг на друга могла иметь другие геометрические — или не геометрические формы — эти предположения мы оставляем потенциальным читателям наделенным воображением — теперь поговорим о цикличном процессе трансмутации — представим себе на миг как каждый потенциальный шкелет — человеческий или животный — двигается гуськом — соблюдает порядок движения по маршруту который ведет от жизни к смерти — и обратно от смерти к жизни — смерть смерть возобновляемая вновь — как мог бы написать Поль Валери — переходит от одного достояния к другому через трансмутацию — снизу вверх — от земли к небу — со всей наивностью сказали бы те что всё еще позволяют тешить себя религиозной ложью — свёрху вниз или справа налево — это о тех кому наплевать какое место оставлять и в каком направлении перемещаться — мертвый жилец — жилой мертвец — и возвращающийся снова и снова — или скорее повторяющийся как слухи бесконечно передающиеся куда угодно — этот процесс и позволяет осуществлять размножение — скажем прямо — благодаря сексу — это подтверждает изложенное Нами ранее — трансмутация и секс это одно и то же — но оставим эти соображения метафизического характера — и вернемся к сомнительным трениям из-за которых власти приняли решение разделить человеческие и животные шкелеты — следует признать что это стало настоящей заразой — так как все больше человеческих и животных шкелетов отдавалось этому подозрительному занятию — говоря технически шкелет может тереться как о шкелета снизу так и о шкелета сверху — или даже о какого-нибудь шкелета сбоку — трения могут быть многочисленны со всеми соседствующими шкелетами — они могут происходить параллельно или последовательно — например один шкелет может тереться одновременно о двух или трех шкелетов о которые трутся другие шкелеты — и даже если некоторые шкелеты порой предпочитают быть пассивными — если такое понятие допустимо в данном контексте — то они позволяют тереться о себя но сами при этом не трутся — вот почему колоссальная пирамида шкелетов пребывает в постоянном движении — как будто внутреннее сотрясение колеблет ее снизу доверху — вроде броуновского движения — но поскольку мы не в курсе всех научных моделей — то предпочитаем не продолжать эту математическую аналогию и вернуться ко всеобщему трению которое не приводит ни к чему — к небытию — к счастью когда подходит очередь некоторых шкелетов трансмутироваться — в человека или животное самца или самку — по их прибытии на планету где размножение возможно лишь половым путем — шкелеты едва вернувшиеся к жизни сразу же принимаются порождать жизнь — человеческую или животную — которая — в нужный момент — снова закончится шкелетом — и так далее — во всяком случае — это было доказано недавними научными исследованиями — в момент трансмутации шкелет может передать человеческому или животному существу шкелетные гены которые получил путем трения о другой шкелет не обязательно того же вида что и он таким образом человеческие гены оказываются смешанными с животными генами — и наоборот — у тех кто пока еще жив — и именно это смешение генов различных видов произвело на Земле — если взять к примеру хорошо известную нам планету — получеловеческих полуживотных существ — например кентавров и сирен — два знаменитых типа существ которых мы называем гомофавнами — возможно конечно что на других планетах этой большой Вселенной есть смешанные существа совсем другой формы — полулюди полупредметы например — такие варианты мы возможно рассмотрим в следующий раз — а еще нам предстоит обсудить серьезные проблемы которые возникли после разделения человеческих и животных шкелетов в зоне о которой идет речь — и вызывают серьезную обеспокоенность властей — самая тревожная проблема это нелегальная деятельность происходящая между двумя секторами — скажем без обиняков — деятельность проституционная — поскольку некоторые животные шкелеты и впрямь проституируют с человеческими шкелетами — и наоборот — чтобы трансмутироваться вне очереди — то есть вместо того чтобы получать вознаграждение наличными которые — стоит уточнить — в зоне совершенно бесполезны — они присваивают потенциальную трансмутацию шкелета с которым терлись — шкелеты — если можно так выразиться — впадают в блуд ради будущей трансмутации — ладно — мы продолжим тему проституции и гомофавнии позднее — поскольку она очень сложна и создает ужасные трудности для властей — какие бы средства они ни задействовали шкелеты все равно выкручиваются — и власти не понимают как эта деятельность продолжается несмотря на предположительно непреодолимую границу которую образует бесконечная пустота зоны демаркации разделяющей сектор человеческих шкелетов от сектора животных шкелетов — еще одна шкелетная загадка и вне сомнения новая революция в перспективе —

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     Список трансмутаций

     знаменитых шкелетов
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Чарли Паркер — в пеструю птицу при своей 9-й трансмутации —

    Марсель Пруст — в муравья при своей 16-й трансмутации —

    Мелвилл — в парусник при своей 92-й трансмутации—

    Иисус — в золотую рыбку при одной-единственной трансмутации —

    Джеронимо — в императорского орла при своей 15-й трансмутации —

    Мария Магдалина — в куклу при своей 200-й трансмутации —

    Сократ — в Екатерину Медичи при своей 656-й трансмутации —

    Екатерина Медичи — в вирус H1N1 при своей единственной трансмутации —

    Джордж Вашингтон — в банкноту при своей последней трансмутации —

    Мария Кюри — в стрекозу при своей 2-й трансмутации —

    Жорж Сименон — в гигантский фаллос при своей 128-й трансмутации —

    Юлий Цезарь — в камикадзе при своей последней трансмутации —

    Достоевский — в агента полиции при своей 74-й трансмутации —

    Жан-Поль Сартр — в краба при своей 1-й трансмутации —

    Эйнштейн — в наручники при своей 2-й трансмутации —

    Альфред Нобель — в олимпийскую медаль при своей единственной трансмутации —

    Жорж Санд — в Ларри Флинта при своей 5-й трансмутации —

    Шиндлер — в ночной горшок при своей единственной трансмутации —

    Рабле — в Кинг-Конга при своей 46-й трансмутации —

    Авраам Линкольн — в озоновый слой при своей 17-й трансмутации —

    Жанна д’Арк — в Кики с Монпарнаса при своей 9-й трансмутации —

    Жюль Верн — в клонированную овцу при своей 59-й трансмутаций —

    Шекспир — в тайфун при своей 47-й трансмутации —

    Элизабет Тейлор — в нейлоновые чулки при своей последней трансмутаций —

    Караваджо — в гильотину при своей 23-й трансмутации —

    Дарвин — в нильского окуня при своей 67-й трансмутации —

    Елена Троянская — в Ингрид Бергман при своей 5654-й трансмутации —

    Леонардо да Винчи — в парашют при своей последней трансмутации —

    Юдифь — трансмутирована единственный раз в комету и навечно —

    Данте — в оперного певца при своей 14-й трансмутации —

    Клеопатра — в пластического хирурга при своей 2345-й трансмутации —

    Марсель Дюшан — в рулетку при своей единственной трансмутации —

    Мария-Антуанетта — в пирожное при своей 3-й трансмутации —

    Фантомас — в Человека-паука при своей недавней трансмутации —

    Неизвестный солдат — в Шарля де Голля при своей 6-й трансмутации —

    Гого и Диди — в римских рабов по их прибытии в зону —

    Пикассо — в стекольщика при своей 11-й трансмутации —

    Шарль де Голль — в лайнер при своей единственной трансмутации—

    Бувар и Пекюше — в Мерсье и Камье при их 3-й трансмутации —

    Фернан Леже — в настоящее время сантехник практикующий в Париже —

    Конфуций — в искусственную кукурузу при своей 1856-й трансмутации —

    Андре Бретон — в попугая при своей окончательной трансмутации —

    Сэмюэль Беккет — в земляного червяка при своей 5-й трансмутации —

    Мэрилин Монро — в Мустанга при своей единственной трансмутации —

    Аполлинер — в Эйфелеву башню во время своей 5-й трансмутации —

    Карл Маркс — в финансиста при своей последней трансмутации —

    Луи-Фердинанд Селин — в гремучую змею при своей 12-й трансмутации —

    Толстой — в епископа при своей последней трансмутации —

    Тристан Тцара — в двуствольный карабин при своей 2-й трансмутации —

    Поццо — в дрессировщика львов при своей 4-й трансмутации —

    Эдит Пиаф — в воробьишку при каждой из своих 15 трансмутаций —

    Улисс — в радар при своей 12-й и окончательной трансмутации —

    Эйфель — в пшеничный колос при своей 346-й трансмутации —

    Рембо — в ледяные кристаллы пермафроста при своей 17-й трансмутации —

    Ландрю — в судебно-медицинского эксперта при своей 2-й трансмутации —

    Жиль Делез — в шмеля при своей 1-й трансмутации —

    Филипп Соллерс — в деревенского священника при своей 1-й трансмутации —

    Сара Бернар — в питбуля при своей 5-й трансмутации —

    Набоков — в непорочную девочку при своей последней трансмутации —

    Лаки — в танцовщицу френч канкан при своей 4-й трансмутации —

    Норман Мейлер — в футболиста при своей одной трансмутации —

    Архимед — в белого кита при своей 8-й трансмутации —

    Госпожа Бовари — в Вирджинию Вульф при своей единственной трансмутации —

    Кафка — в навозного жука при своей 56-й трансмутации —

    Мишель Серр — в чернослив при своей фиктивной трансмутации —

    Спартак — в антиядерный щит при своей 1000-й трансмутации —

    Гамлет — в шляпу всякий раз как его трансмутируют —

    Энди Уорхол — в выблеванную вермишелину при своей 1-й трансмутации —

    Жозефина де Богарне — в гадалку на картах при своей 34-й трансмутации —

    Ромео и Джульетта — неоднократно трансмутированы в Гого и Диди —

    Ханс Беллмер — в женскую грудь при своей единственной трансмутации —

    Мишель Фуко — в архитектора при своей 2-й трансмутации —

    Жюльен Сорель — в рога газели при каждой своей трансмутации —

    Фрейд — в зонтик при своей 19-й трансмутации — 

    Наполеон — в авиатора при своей предпоследней трансмутации—

    Ван Гог — в гинеколога при своей 78-й трансмутации — 

    Христофор Колумб — в страусовое яйцо при своей 739-й трансмутации —

    Арно Шмидт — в тег HTML при своей последней трансмутации —

    Дж. Ф. К. — в Малона раз и навсегда —

    Камилла Клодель — в Христофора Колумба при своей 1000-й трансмутации —

    Гуттенберг — в тушь при своей 99-й трансмутации — 

    Оскар Уайльд — в Гийома Дюстана при своей 5-й трансмутации —

    Жак-фаталист — в беговую лошадь при своей 1-й трансмутации —

    Эразм — в Симону де Бовуар при своей 56-й трансмутации —

    Мондриан — в спутниковую антенну при своей 2-й трансмутации —

    Альбертина — в привидение во всех фильмах категории Z —

    Овидий — в Нострадамуса в ожидании очередной трансмутации —

    Чоран — в компьютерный вирус при своей 4-й трансмутации —

    Годо — в слух бесконечно передающийся туда-сюда —

    Адам и Ева — еще не трансмутировались —
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     Ваши трансмутационные пожелания
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    [image: after_title]

Рэймон Федерман (1928-2009) родился в Монруже (Франция) в еврейской семье. Единственный, из всей семьи избежал отправки в лагеря уничтожения: во время облавы полиции в июле 1942 года, матери удалось спрятать его. Выбрался в свободную зону, до окончания войны скрывался на юге Франции. В1947 году эмигрировал в США, работал на заводах. Воевал в Корее. Закончил Колумбийский университет. Защитил докторскую диссертацию по ранней прозе Беккета. Преподавал в Америке и Европе, занимался литературной критикой, переводами. Был талантливым джазовым саксофонистом. Писал по-французски и по-английски. Автор многочисленных книг прозы, стихотворений, эссе и критических статей.

    Проза Федермана, на ходу меняющая языковые, жанровые, нарративные регистры, а также обличия авторского «я», экспериментирующая с типографикой, синтаксисом и неологизмами, постоянно возвращается к невыразимому опыту Катастрофы, придавая ему фантасмагорические, бурлескные остраняющие формы.

   [image: chapter_end]


   

[image: before_title]

    1

   

   [image: after_title]

Роман Рэймона Федермана (2003).

  

    2

   

   Больше ничего (англ.).

  

    3

   

   Французский любовник (англ.).

  

    4

   

   Драйвер, тип клюшки для гольфа (англ.).

  

    5

   

   Шафт, ручка клюшки для гольфа (англ.).

  

    6

   

   Ручка, препятствующая отклонению траектории мяча при ударе (англ.).

  

    7

   

   Простите за каламбур (англ.).

  

    8

   

   Роман Андре Лаказа (1978) или Эрнесто Сабато (1948), или рассказ Фридриха Дюрренматта (1952).

  

    9

   

   Книга Рэймона Дюмэ (1950).

  

    10

   

   Роман Томаса Пинчона (1973).

  

    11

   

   Цикл Сэмюэла Беккета (1950).

  

    12

   

   Сборник рассказов Итало Кальвино (1967).

  

    13

   

   Роман Рэймона Федермана (1971).
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